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Mila ctendrko,

pFibéhy, které Vam nabizim v edicich Sladky Zivot
a Sladky Zivot Duo tento mésic, maji, kdyz tak nad
tim premyslim, jedno spolecné téma: silné Zeny. Ja
vim, Ze pordd jesté preZivd takové to klisé o slabé
Zené, kterd potrebuje silného ochrdnce, ale, po prav-
dé Feceno, neni to uz ddavno prekondno?

Rozhodné sito mysli i hrdinky vSech Sesti povidek,
které si miiZete v téchto dvou edicich precist!

A kdyz jsem si uvédomil tohle spolecné téma, ne-
dalo mné to, a musim se s Vami podélit o jeden citdt
z knihy uplné jiného autora, neZ jsou damy, které pro
Vas pisi mé romantické pribehy. Jisté se shodneme
na tom, Ze Jack London je hodné ,chlapsky autor*.
A presto napsal takovd krdsnd slova:

»Najdi si Zenu jako veliky, prudky plamen, Zenu,
kterd se sméje... a miluje muZze, dokud smi, a libi se ji
to. Jsou takové Zeny.

Ladska a néha se totiz se silou viibec nevylucuji!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Kasia Salahova mhoutila oéi do horkého oparu na
horizontu a na zlovéstny oblak prachu, jenz se vzna-
Sel nad nim, a pak se zadivala na sviij mobil.

Zadny signal.

Potichu zaklela nadavku, kterou se naucila béhem
svych let na univerzité¢ v Cambridgi, zatimco se ji nad
hornim rtem tvoril pot a dalsi ji stékal po zadech pod
trickem a objemnym héabitem, ktery méla na sob¢ a jenz
ji mél chranit pred horkem a prachem pousté. Byl to ten
typ nadavky, za kterou by ji kdysi od babicky stihl trest
jen za to, Ze ji zna — nemluvée o tom, Ze ji vyrkla nahlas.
Zastrcila telefon do zadni kapsy Sortek, kdyZ ji konecné
po nekolika frustrujicich okamzicich nasla pod tunami
latky. Pak presunula pohled na motor ¢erného SUV —
a znovu zaklela, tentokrat hlasitéji. Stejné nebyl v okru-
hu padesati mil nikdo, kdo by ji slySel — a trochu ji to
vzmuzilo, ackoliv to nijak nepomohlo.

Proc¢ ji nenapadlo, aby si s sebou vzala satelitni
telefon, nez odjela z palace na tuhle prizkumnou
cestu? Nebo néjaky doprovod? Nejlépe takovy, ktery
by se aspon trochu vyznal v autech? Povzdechla si
a kopla do pneumatiky rozbitého dzipu.

Bylo to od ni lehkomyslné, sebejisté a presprilis
optimistické... jeji tfi oblibené chyby.
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Vzdyt ale neméla v planu skonéit uprostied niceho
bez telefonniho signélu.

Sejk Zane Ali Nawari Chan, manzel jeji nejlepsi
kamaradky Catherine!, vladce Narabie, oficialné jeji
$éf, se uz dlouho usilovné snazil zavést do rozlehlych
casti kralovstvi internet a mobilni sit. Méla vSak po-
dezfeni, Ze se ocitla pfili§ blizko hranic — v zaostalé
pousti obklopené horskou oblasti na jihu, v niz zili jen
nomadi kmene Choladi. Podle toho, co si pamatovala,
Choladiové ani neméli tekouci vodu, takze Sance, ze
budou potfebovat telefonni signal, byly zna¢né mizivé.

Zakryla si ruce latkou, aby si je nepopalila na
rozzhaveném kovu, a zabouchla kapotu nepojizdné-
ho vozidla. V zhavém zvuku se ozvalo ostré prasknu-
ti. Nastésti dala Cat a jeji asistentce Nadie podrobny
itineraf své cesty, takZe az se dnes vecer nevrati, vy-
Slou za ni patraci skupinu.

To ovSem stale znamenalo, Ze musi stravit noc
v dzipu.

Coz nebude Zadna zabava, zvlast az teplota klesne,
hned jak se slunicko schova za poustni obzor.

Zhavy suchy vitr ji mrstil sprsku pisku do tvéfe.
Pretahla si Satek pfes nos a dsta, aby ty piscité viry
nemusela vdechovat, a zadivala se k horizontu. Ob-
lak, ktery predtim zahlédla, narastal, rozkladal se
nad zemi v obou smérech a zakryval chvéjici se zhavy
opar jako néjaka zlovoln4 sila.

Ucitila pfival adrenalinu a tzkost, kterou dosud
drzela pevné pod kontrolou, ji sjela po patefi.

Je to snad pisecna boure?

! Jejich piibéh je zpracovan v knize nazvané Tajnd komnata, ktery
v edici Sladky Zivot vySel v cervnu minulého roku. Poznamka re-
daktora.
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A nemifi jejim smérem?

Jesté nikdy Zadnou nezazila, vétSinu Zivota byla
schovana v prepychovém bezpeci pokoji Zlatého pa-
lace uréenych pro Zeny.

Uz o nich vSak slySela. Krveproliti, jeZ prinasely,
vzbuzovalo hrizu v dospélych muzich i zenach. Jeji
babic¢ka o nich Septdvala s Gzasem, jak ty nejhorsi
z nich zpustoSily kralovstvi, proménovaly farmai-
skou pudy zpatky v poust a zplisobovaly mnozstvi
smrtelnych nehod.

Polkla paniku, jez ji hrozila pfemoct.

Prestan se chovat jako hysterka.

Tohle byla dalsi z jejich charakterovych vad.
Vsechno vidéla v prilis Zivych barvach.

Jeji babicka, ptes vS§echnu svou moudrost, také ob-
cas propadala hysterii. Kasii byly teprve Ctyfi roky,
kdyz s ni zacala bydlet, az se nakonec stala soucasti
paldcového persondlu, kdyz stary Sejk zemfel a novy
Sejk, Zane, najal Catherine Smithovou, védkyni
z Cambridge, aby o kralovstvi napsala knizku.

Kdyz v devatenacti zacala pracovat jako Cathe-
rinina osobni asistentka, zménilo ji to zivot — zvlast
poté co se Cat za Zanea provdala a stala se vladkyni
Narabie. Tim se Kasii oteviel vzrusujici svét za pala-
covymi zdmi. Nyni uz vsak nebyla tou rozdychténou,
precitlivélou pubertackou s hlavou plnou romantic-
kych predstav — skryvajici vS§echnu svou nejistotu za
zavojem nesplnitelnych snd. Byla dospélou Zenou se
sny, jeZ si uz splnila, kdyZ vystudovala environmen-
talistiku, aby zachréanila narabijskou zemédélskou
pudu pred pousti, jez ji hrozila schlamstnout.

Trocha pisku a noc v dzipu ji nerozhodi... moc. Ve
skutecnosti by mohla béhem noci stravené v pousti
ziskat par uzitecnych udaja.

8
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A kdo tvrdi, Ze je to poustni bouie? Nez opustila
palac, nezaznamenala zadné zpravy o nepriznivém
pocasi, a to zkontrolovala jak mistni, tak satelitni
hlaseni. Mozna je lehkomyslna, ale neni Zadny idiot.

Opakovala si uklidnujici slova, ale jeji pohled zti-
stal ptrilepeny k horizontu.

Temny, neproniknutelny mrak rostl a rostl a bloko-
val slunce. Musel byt pfinejmensim tficet ¢i Ctyficet
mil Siroky, a ackoliv se nachazel stale docela daleko,
rychle postupoval. Poustni ticho protizl néjaky zvuk.
Jakysi drobny tvor — jestérka, had ¢i hlodavec — cupi-
tal kolem jejich bot, aby se rychle ukryl v zemi. Jasna
bezmraénd obloha potemnéla.

Strachem se ji stahlo hrdlo, zatimco mozek se sna-
zil premyslet. M4 nasednout do SUV? Nebo se scho-
vat pod nim?

Pak néco uvidéla — jakousi skvrnku na horizontu —
jak se vynoruje z oblaku jako kulka. Chvili trvalo,
nez se ta skvrna ustdlila a ona rozeznala postavu. Byl
to n¢jaky clovék uhanéjici na koni.

Hrdlo se ji tentokrat stahlo i uzkosti.

Cerny rozevlaty habit se zvedal ve vétru za padici
postavou jako kfidla néjakého obtiho dravého ptaka,
zatimco kopyta koné prehlusila i hfméni pisku.

Jezdec byl muz. Velice velky muz. Postavu mél sil-
nou a svalnatou, plynulé pohyby mocné a impozant-
ni, kdyZ se plnou rychlosti fitil na koni jako by byl
s tim zvifetem jedno télo i duse. VétSinu tvare mél
schovanou pod latkou.

Srdce se ji sevielo panikou a busilo do tempa cva-
lajicich kopyt — kdyzZ zahlédla, jak ktn a jezdec zmé-
nili kurz a zamifili pfimo k ni.

Pak si povsimla, Zze ma pres Sirokou hrud popruh
od pusky.
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Bandita. Kdo jiny by to byl, takhle daleko od ci-
vilizace?

Utec, Kasie, utec.

Tichy vykftik ji rezonoval v hlavé. Kvilejici vitr zve-
dal pisek kolem ni. Pak se ozval hlas jeji babicky —
hlas, ktery si spojovala se zachranou — Bud' v klidu.
Nepanikar. Je to jenom clovek.

I kdyzZ se vSak snazila potlacit strach a zbavit se
paniky — pripominajici pocity, které zazivala, kdyz se
divala, jak od ni jeji matka odchazi navzdy —, ucitila
v zaludku podivny pocit.

Ozval se vykrik, tlumeny jeho Satkem, v dialektu,
ktery nepoznavala.

Uz byl skoro u ni.

Proboha, Kasie, nestiij tu jako husa a pohni se.

Vyzva k akci ji pomohla zbavit se strachu ze samo-
ty a bezmoci, strachu, s nimz bojovala celé détstvi.

Uz nejsi ta mald holka, kterd nebyla dost dobrd. Jsi
statecnd a chytrd a uspésnd.

Vrhla se k dZipu, oteviela dvefe spolujezdce a sko-
c¢ila do polstrovaného interiéru. Pisek narazejici do
oken znél jako vysttely z pusky, kdyz ji ruka pristala
na pistoli na sedadle spolujezdce.

Zane trval na tom, aby se naucila stfilet, nez ji pus-
ti do pousté samotnou. Kdyz se vsak jeji prsty seviely
kolem kovu, srdce ji vyskocilo az do krku.

Véd¢la, jak vystrelit na cil s jistym stupném pres-
nosti, ale nikdy nevypdlila na Zivou bytost.

Ritici se ki prudce zastavil jen par centimetrii
od narazniku SUV. Kasia vystoupila, zvedla pistoli
obéma rukama a tfesouci se prst pritiskla na spoust.

»Zastavte, nebo budu stfilet,” zavolala anglicky,
protoze po péti letech v Britanii to pro ni byl nejpfi-
rozengjsi jazyk.
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Cokoladové o¢i se nad maskou pfimhoufily — tipy-
tily se vztekem a soustiedénim. Teplo v jejim bfiSe
zesililo. A jesté vic ji vydésilo.

Bandita ptfehodil nohu pfes konsky krk a jedinym
plynulym pohybem seskocil, aniz by promluvil. Ty
tmavé o€i se ji propalovaly az do duse.

Trhané ustoupila a pistole vypalila. Vystiel byl
v boufi stéZi slySet, ale zpétny naraz ji mrstil na zada
a zahlédla, jak sebou ten muz trhl.

Zasahla ho?

Nez ji ta mySlenka stihla blesknout hlavou, hiebec
se vzepjal na zadnich, jeho kopyta Iétala ve vzduchu
kolem jeji hlavy. Bandita chytil otéZe, nez ji mohlo
zvite zadupat do poustniho pisku, a ona ucitila piival
ulevy. Béhem par vtefin se vSak nad ni znovu vzty-
¢il a uleva, Ze ho nezabila, se proménila v paniku.
Skrabala se po zadku od néj dal a kopala nohama.

,»Nechte mé byt.“

Kde je ta zbran?

Horecné po ni patrala, oCi vS§ak méla plné viticiho
pisku. Vidéla jenom jeho, jako zlovéstnou siluetu, jak
se nad ni tyci.

Z boure vylétly dlouhé prsty a popadly ji za pazi.
Vytahl ji na nohy, sklonil se a prehodil si ji ptes ra-
meno s takovou rychlosti a silou, Ze ani nestihla po-
chopit, co se déje, nez se ocitla na obfim cerném kon-
ském hrbeté.

Zvedla nohu, aby seskocila, ale nez dostala koleno
pfes hrusku sedla, nasedl za ni.

Jednou rukou vzal otéZe a druhou si ji pritahl ke
svému pevnému telu.

Vydala ze sebe jen ,,ufff...%, zatimco ji z plic vylétl
vSechen vzduch. Zelezna obruc jeho predlokti se ji
pritiskla na prsa. A pak se najednou rozlétli, zadek

1
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ji poskakoval v sedle — a vzdalovali se od dzipu, kte-
ry uz byl napil pohibeny v pisku. Jeji télo se muselo
poddat jeho silnéjsi vili, kdyz se sklonil a svym habi-
tem ji chranil pred piskem, jenz ji Stipal v oCich. Sna-
zila se vyktiknout, vzdorovat letargii zpisobenou
hriizou.

Unasi té. Musis bojovat. Musis preZit.

Ptipadalo ji, Ze vificim piskem uhanéji celou vec-
nost — az na ni nakonec strach a panika prestaly do-
tirat a télo ji roztalo vyCerpanim. Muzskd naruc ji
chranila pted Zivly.

Je to snad stockholmsky syndrom?? uvazovala
omameng, jeji unaveny mozek uz nebyl schopny po-
tykat se se strachem, zatimco jeji télo podléhalo ne-
proniknutelné temnot¢.

Kdyz se ji zavtely o¢i, vratila se ¢asem, az byla zno-
vu tou malou hol¢ickou. Ovsem tentokrat uz nebyla
sama a bezmocna a nesledovala, jak jeji matka bez je-
diného ohlédnuti odchazi, ale byla v bezpedi silnych
pazi chréanicich ji pred boufi.

2 Psychologicky syndrom, kdy obéti Gnost zacinaji pocitovat blizky
vztah ke svym dnosciim. Pozndmka redaktora.

12



DRUHA KAPITOLA

Tu a tam se Kasia probouzela. Poprvé ucitila zavan
chladu na tvafi a silnou tihu na zadech, jez ji dusila
a hrala zaroven. KdyzZ oteviela oci, srdce ji vylétlo az
do krku.

Na horizontu zarilo Cervené svétlo, nad hlavami se
jim blikotaly hvézdy. Stehna se ji tfdsla a pak si uve-
domila teply hibet mezi nimi.

Kin. Je na koni.

Na jeho koni.

Vzpominky se vratily.

Je unesena!

Unesl ji muz, jehoz svalnaté predlokti se ji sviralo
kolem pasu. A jehoz télo vyzarovalo Zar, ktery ji ce-
lou obklopoval.

V tu chvili se ji vybavily i vSechny nevhodné sny,
jez o ném méla. Odsunula je stranou a pokusila se
osvobodit z jeho naruce.

Vedle ucha se ji ozvalo zabruceni, takze si uvédo-
mila nepfirozené ticho noci a zvuk vecerniho vanku.
Boufe pominula.

A ona je sama, uprostied pousté, s banditou, ktery
ji zajal. A zachranil. Ale proc?

To je fuk. Ted je na case uprchnout. Od ného.

Konska kopyta ted trpélivé dusala po skalnatych
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dunach, zatimco se vlekli po svahu. V udoli pod nimi
se objevila oaza. Kan vyrazil dolt tak jisté jako koc-
ka. V zrcadlové hladiné vody se odrazel rudy zapad
slunce, palmy a rostliny bujely kolem okraje vody. Si-
pavy dech jejiho tinosce ji znél v usich, az se ji srdce
rozbusilo proti Zebrim.

Slysi snad v jeho drsném dychani vzruseni? Jak to
ma vedét? Jesté nikdy se neoctila v ndruci vzrusené-
ho muze.

To je jedno, Kasie. Soustred se, proboha.

V prstech, jimiz svirala hrusku sedla, ji mravenci-
lo, stehna se ji tfasla a palila ji, rozbolavéla z nékoli-
ka hodin na konském hrbeté. Zacala vnimat pal¢ivou
bolest v misté, kde ji pisek poskrabal odhalenou po-
kozku a dostal se ji do oci.

Sipavé se nadechla, aby priméla unaveny mozek
vymyslet néjaky plan.

Pokud ji zachranil pred boufi, tieba ji nechce ubli-
zit. Ted by byla nejvhodnéjsi chvile si s nim promluvit.

»D¢&kuju, Ze jste mé zachranil pred tou piseénou
boufi,“ prohlésila se vsi autoritou, jiz dokazala dat
dohromady pres bolavy krk. ,,Jsem blizka ptitelkyné
kralovny. Pokud mé ihned odvezete do palace, Stéd-
fe se vam odméni.“ Ta slova z ni vylétla, v tiché noci
znéla nemozné hlasité.

Nic na to ovsem nefekl, jeho télo se ztézka tisklo
k jejimu, zatimco se kin blizil k vodé. Zahlédla velky
stan vztyCeny v palmovém hajku. Kan zastavil pred
stanem.

Viné Cerstvé vody rozehnala smrduty odér koné
a slany pach muze. Zatlacila mu ramenem do hrudi,
aby si osvobodila ruce z jeho sevieni.

Znovu zabrucel, pak se ten zvuk ovSem promeénil
v zasténani.

14



V MOCI POUSTNIHO BANDITY

Byl velky a ocividné velice silny, kdyz ujel celé
mile, aby je dostal pry¢ od boufe, ale to, jak ji drzel,
nepusobilo vyhruzné. Spise ochranitelsky.

Pokud to zase nebyl jeji posetily optimismus.

Nijak se ji vSak nepokousel ublizit. A tak se drzela
optimismu — jakkoliv posetilého — a znovu zopako-
vala svij prislib bohatstvi v narabijstiné, ovSem opét
bez odezvy.

MIcky tedy sedéli na koni, zatimco si celym télem
uvédomovala kazdy jeho sebemensi pohyb.

Ptekvapilo ji, kdyZ ucitila jakysi Zhavy pocit. Jak
muze byt ted vzruSena? Kdyz toho muze ani nezna?

Znovu se pohnul, jeho zasténani ji pirejelo po pa-
tefi. Pak se jeho paZze kolem jejiho pasu uvolnila.
A jeho télo zacalo sklouzavat na stranu.

Co se dé¢je...? Seseda z kong?

Stiskla boky koné koleny a pevné se chytila hrusky
sedla. Ptival vzduchu na jejich zadech, kdyz ji jeho
teplo opustilo, nasledovalo hlasité zadunéni.

Sklopila pohled a uvidéla, jak muz lezi na zemi
pod koném.

»Prrr, chlapce,” zaSeptala horecné v obave, Ze by
zvife mohlo vystartovat. OvSem poté co neékolikrat
zadupal kopyty pfili§ blizko u muzovy hlavy, se upo-
kojil a jen Svihal ocasem.

Jak mohl spadnout z koné? Usnul snad? Proto ji
neodpoveédel? Musi byt po té jizdée jeste vyCerpanéijsi
nez ona.

Otazky ji virily hlavou. V brise citila dlevu a zma-
tek.

Naklonila se pres konsky krk a popadla visici oté-
7e. Na koni nejela od chvile, co odletéla z Narabie do
Britanie, a nikdy na tak obrovském tvorovi, ale zrov-
na kdyz se chystala pobidnout zvife patami, podivala

15
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se jesté jednou na muze. Nepohnul se, jen tam tak
lezel zhrouceny na zemi. Nohy se ji uvolnily a misto
aby koné popohnala, zjistila, Ze leze doll z té obrov-
ské potvory.

Mozna je blazen — potifestény optimista s roman-
tickymi pfedstavami — ale nemohla se prosté primét,
aby odjela a nechala ho tu lezet. Ne po tom, co néko-
lik hodin spala v jeho naruci, zatimco je oba odvazel
do bezpedi.

Pristala na druhé strané, vzala ot€ze a odtahla zvi-
fe dal od jezdcova nehybného téla.

Pokusila se koné odvést ke stanu mezi stromy, ale
nechtél se hnout. ,,Nechces ho opustit, je to tak?“

Kin pohodil hlavou, jako by kyval.

Ach... Vzpamatuj se, Kasie. Koné nemluvi anglic-
ky — zvlast koné narabijskych banditil.

Nakonec vzdala snahu koné odtahnout a pristou-
pila bliZ k muzovi. Nepohnul se, ale pfesto k nému
pristupovala opatrné. Na koni pusobil obrovsky
a poloha na zemi jeho velikost nijak neumensila.

Padajici hvézda ozartila potemnélou oblohu a ona
zalapala po dechu, kdyz nad ni explodovalo jasné
svétlo a vrhlo svou zafi na muze u jejich nohou. Cer-
na latka zakryvajici mu hlavu a nos a tsta se sesula.
MEl vinité tmavé vlasy, ale o dech ji pripravila jeho
neuveritelné pohledna tvar.

Ten pohled se ji vpalil do sitnice, zatimco svét-
lo slablo a stiny se vratily. Vysoké ostré licni kosti,
cerné obo¢i a sluncem opalena pokozka vytvarejici
dokonalou symetrii jeho ryst. Spodni polovinu tva-
fe mu pokryvalo nékolikadenni strniste, ale dokon-
ce i s témi zaryvajicimi vousy jesté nikdy nevidéla
nadhernéjsiho muze. Ani Sejk Zane se mu nemohl
rovnat.
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